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CONVENIO MUTUO ENTRE ENTIDADES ASEGURADORAS FARA LA

i IMPLEMENTACISN  DEL SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL DEL

TRANSPORTADOR CARRETERO EN WIAJE INTERNACIONAL SEGUN CONVENIO DE
TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE

Entre la éntidad Asmguir Bl Rl e 5 s by o s o S 5 s T I TR TR e il
ﬁ | |
W en adelante el Representante, por quién COMPArecE DONeeeenaanesss 1f
................‘..............m....ambos domiciliad2s ENeeueaeads
E D e e s S D R DB R Y e v ek e e sl T8 i T ‘ l?

ASEIUrAdOr e es snonananannsnnacasasssanasssnanansannnsasas€n adslante |g

€l Asegurador, por quién comparece Don..ceseencnnaarrannrnnnennun

rrusasmannsnansansnaaa-Bbos domiciliados €N..ceeceeicnnnnrennenns
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Art. 10 El Representante se obliga a dar cobertura o tedas las
‘ .reclamaciones  por- accidentes de trinsito que tuvierem
lugar dentro del territorio de 1a Repuiblice e evennnnnaa
enensansnssannssssld €n €1 que tomaran intarvencion
aquellas persoenns ¢ entidades que hubieran sisc
aseguradas por el Asegurador, de acuerdo a las
condiciones generales establecidas &n la Poliza Unica
de Seguros de Responsabilidad Civil del " Transporte
Carretero en Viaje Internzcional (Dafos causados =&
PEFSONAS 0 COSAS transportadaa o no a excepcion de 1a

caraa transportada).
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Art. 2

=]

E1 representante se compromete a proporcionar toda la
asistencia a los asegurados del Ascgurador con  ocasion
J : de accidentes ncorridos en 1a RepublitReesasnnvsvonnnas

a titulo de 1a Responsabilidad Civil amparada por 1a
referida cobertura y s5€ declara solidariamente
responsable con el asegurador por todas las
obligaciones derivadas de los contratos de seguro
alcanzados por este Convenio.

Art. 39 El representante se compromelte a tratar a todos los
Asegurados del assegurador exactamente de igunl manera
comno  si e tratara de uno de sus propios asegurados,
tomando con toda libertad las medidas que Jjulgara
oportunas para defender los interesses del Asegurador.
lLas decisiones del Represontante en este sentido
obligardn al Asegurador. :

aArt. 40 El representante se compromncte, desde el domento en gue
tenga conocimiento de un siniestro de ?ﬁrvaguradm del
~qurad0“ ; tomando en cuenta las /yjyrun stancias oy
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Art. &9

Art. 70

Art. 99
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todos los elementos conocidos, a avisar de inmediato gl
Asegurador la ocurrencia del siniestro y a proceder -a
1a liquidacidn del mismno. ’ \

E1 Representante se compromete por cuenta del
aAsegurador, a efectudr?

a) Todos 1los paos 4 anticipos relativos a siniestros
teniendo en cuenta las garantias acordadas en el
contrato del seguro pactuados

b Las acciones contra los autores de siniestros
ocurridos en 1a RepUbliCRecascesncnsancaanaaannnsnonssna?
c) La defensa ante los tribunales de Justicia de 1a
BRI e O r L T e s st~ ~ BENEKREO & Jus
condiciones del contrato de seguros pactado.

E1 Asegurador se conpromete por los siniestros,

administrados y liquidados, a reembolsar y a pagar al
Representante: .

a) La indemnizacidn por dafios y perjuicios que se haya
abonado al damnificado o beneficiario como consecuencia
de conveio o sentencia judicial definitiva, y demas
gastos que correspondan de acuerdo a las condiciones de
1a Pdliza, deducidos ios pagos de siniestros realizados
en 1a forma prevista por el Pdrrafo Unico del Articulo
72, y también 1a participacidn del representante
correspondiente a 1a cesidn de premio establecida en el
Articulo 109, ambos del presente Convenios

b) Una comisidén de gestidn qué serd calculada en razdn
de un 5% (cinco por ciento) de las sumas liquidadas por
siniestros 4y un 5% (cinco por ciento) de las sumas
recuperadas® de siniestros f{excluides los gastos Y
honordrios) con uUn MINIMO J€eeccsssnnssssannasansnannns

E£1 Representante se compromete a rendir cuenta al
Asegurador =a lo menos trimestralmente de =quellos
siniestros que haya atendido por cuenta del Asegurador
durante este periodo =a través de un borderausx,
incluyendo copia de las respectivas liquidaciones.
Cuando el Representante haya pagado o debiera pagar a
cuenta de un siniestro una suma superior Banmeonnsnannn
i tivsssssevreenessannennast]l Asegurador efectuara el
pago de su contribucidn del 20% (noventa por ciento) al
Representante dentro de 16 (quince) dias corridos,
contados a partirde 1a presentacidn del reclamo formal
efectuado por el Representante.

e deberd establecer un sistema de cuentas corrientes
conciliadas, en el que se registrard el movimiento de
primas, siniestros, gastos ¢ otros emolumentos que s
provengan de la operacion del presente convenio. De
igual forma, a lo establecido en el Artfculo precedente
procedera su ajuste en forna trimestrall conjuntamente
con los Bordereaus. -
1ellos saldos que subsistieran

vez practicados
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Art. 92

Art. iee

Art. 110Q

Art. 120

Art. 130

art. 14@

Art. 140
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los =ajustes trimestrales menc ionados, deberdn ser
pagados dentro de los 15 (quince) dias corridos de su
presentacién devengando los saldos impagos a partir de
esa fecha un interés dElousnennenanasnnnanansunannnnani
anual hasta el efectivo pago.

Todas las sumas quevhabieran sido abonadas por parte
del Representantes seran convertidas a ddlares de los
EE.UU. de HNorteamérica de acnerdo al tipo de cambio de
compra vigente a 1a fecha de ese pago en el pais del
Representante, salvo que disposiciones gubernamentales
impidieran una 1libre transferencia de esa divisa, E€n
CUYD CRS0O SE adoptaran los mecanismos que llegaren A
ser establecidos por los respect ivos gobiernos.

E1 asegurador se compromete a ceder al Representante u.
éste a aceptar el 107 (diez por ciento) de los premios
de seguros referentes =a los Contratos de Seguros de
Responsabilidad Civil cubiertos por el presente
Convenio, teniendo en cuenta =& tales efectos 1=a
legislacidén vigente en el pais del Asegurador. Como
congecuencia de tal sesién el Representante se obliga
a participar igualmente con el i0% (diez por ciento) de-
todas las indemnizaciones, €HPENSAS, gastos Jjudiciales
y honorarios de abogados pagados a consecuencia de los
mismos contratos de Seguro.

Toda diferencia entre el Représentante y €l Asegurador
serd resuelta siguiente el procedimiento arbitral que
convengan las partes. g ' ;i

Este Convenio entra en vigencia el dia en que Ssea
firmado por las partes. ’

Este Convenio es de duracién indefinida. No obstante,
cada una de las partes puede poner £in al Convenio en
cualquier momiento, mediante previo aviso de 60 dias,
continuando en vigorpara todos los riesgos incluidos en
las p6lizas emitidas durante la vigencia del presente
Convenio. . i

Este Convenio cesard autom#t icamente y de pleno derecho
cuando de las ‘disposiciones legales 6 reglamentarias
que dicte la autoridad competente de los paises de
origen de las entidades Aseguradoras que 1o suscriben,
resulte la imposibilidad de su existencia o su
legalidad.

Sin perjuicio de 1lo establecido en ¢l presente
Convenio, las partes contratantes podrdn hacer las
modificaciones necesarias para suU ejecucion o que le
sean impuestas por las NOrmas legales © eglamentarias
de sus respectivos paises.
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